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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2018!...,

annettu ... paivina ...kuuta ...,

Ghanan seka
Euroopan yhteison ja sen jidsenvaltioiden vilisella
ensivaiheen talouskumppanuussopimuksella perustetussa
talouskumppanuussopimuskomiteassa Euroopan unionin puolesta
otettavasta kannasta talouskumppanuussopimuskomitean paitoksen,
joka koskee Kroatian tasavallan liittymisti Euroopan unioniin,

hyviksymiseen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan ja

218 artiklan 9 kohdan,

ottaa huomioon Ghanan seké Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vélisen ensivaiheen

talouskumppanuussopimuksen?, jiljempini 'sopimus',

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

! EUVL L 287, 21.10.2016, s. 3.
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seké katsoo seuraavaa:

(1

2

3)

4)

)

Sopimus allekirjoitettiin unionin puolesta 28 pdivanid heindkuuta 2016 neuvoston
paétoksen (EU) 2016/1850! mukaisesti, ja sitd on sovellettu viliaikaisesti 15 pdivastéd

joulukuuta 2016.

Sopimus Kroatian tasavallan liittymisestd Euroopan unioniin, jiljempéni 'unioni’,

allekirjoitettiin 9 pdivana joulukuuta 2011, ja se tuli voimaan 1 pdivani heindkuuta 2013.

Kroatian tasavalta liittyi sopimukseen 8 pdivinad marraskuuta 2017 tallettamalla

liittymisasiakirjansa.

Sopimuksen 77 artiklan mukaan talouskumppanuussopimuskomitea voi pééttida uusien
jasenvaltioiden unioniin liittymisen johdosta mahdollisesti tarvittavien muutosten

tekemisesta.

On aiheellista médrittdd unionin puolesta otettava kanta sellaisen padtoksen
hyvéksymiseen, jonka talouskumppanuussopimuskomitea tekee vuosikokouksessaan

sopimukseen tarvittavista muutoksista Kroatian tasavallan unioniin liittymisen johdosta

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

Neuvoston paitos (EU) 2016/1850, tehty 21 pdivand marraskuuta 2008, Ghanan seké
Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden ensivaiheen talouskumppanuussopimuksen
allekirjoittamisesta ja véliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 287, 21.10.2016, s. 1).
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1 artikla

Ghanan sekd Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden viliselld ensivaiheen
talouskumppanuussopimuksella perustetussa talouskumppanuussopimuskomiteassa Euroopan
unionin puolesta otettava kanta talouskumppanuussopimuskomitean vuosikokouksessaan tekemén
paitoksen, joka koskee Kroatian tasavallan liittymistd Euroopan unioniin, hyviaksymiseen perustuu

tdhan paatokseen liitettyyn talouskumppanuussopimuskomitean paitosluonnokseen.

2 artikla

Kun talouskumppanuussopimuskomitean padtds on hyvéksytty, se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LUONNOS

Ghanan seki
Euroopan yhteison ja sen jisenvaltioiden
ensivaiheen talouskumppanuussopimuksella perustetun

TALOUSKUMPPANUUSSOPIMUSKOMITEAN PAATOS N:o .../2018,

annettu ... paivina ...kuuta ...,

Kroatian tasavallan liittymisesti Euroopan unioniin

TALOUSKUMPPANUUSSOPIMUSKOMITEA, joka

ottaa huomioon Ghanan seké Euroopan yhteison ja sen jasenvaltioiden vélisen ensivaiheen
talouskumppanuussopimuksen, jiljempéané 'sopimus', joka allekirjoitettiin Brysselissd 28 pdivand
heindkuuta 2016 ja jota on sovellettu véliaikaisesti 15 pdivéstd joulukuuta 2016, ja erityisesti sen

76, 77 ja 81 artiklan,

ottaa huomioon sopimuksen Kroatian tasavallan liittymisestd Euroopan unioniin, jiljempana
'unioni', ja Kroatian tasavallan 8 pédivdani marraskuuta 2017 tallettaman sopimusta koskevan

liittymisasiakirjan,
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seké katsoo seuraavaa:

(D) Sopimusta sovelletaan alueisiin, joilla sovelletaan Euroopan unionin toiminnasta tehtya

sopimusta siind madrityin edellytyksin, sekd Ghanan alueeseen.

(2) Sopimuksen 77 artiklan mukaan talouskumppanuussopimuskomitea voi pdéttdd uusien
jasenvaltioiden unioniin liittymisen johdosta mahdollisesti tarvittavien muutosten

tekemisesta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla
Kroatian tasavalta, joka on sopimuksen osapuoli, hyvéksyy ja ottaa huomioon muiden unionin
jasenvaltioiden tavoin sopimuksen tekstin seki siithen liitetyt liitteet, poytékirjat ja julistukset.
2 artikla
Korvataan sopimuksen 81 artikla seuraavasti:

"81 artikla

Todistusvoimaiset tekstit

Tédmai sopimus laaditaan kahtena kappaleena bulgarian, englannin, espanjan, hollannin, italian,
kreikan, kroaatin, latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, romanian, ruotsin, saksan,
slovakin, sloveenin, suomen, tanskan, tSekin, unkarin ja viron kielelld, ja jokainen teksti on yhtd

todistusvoimainen."

3 artikla

Euroopan unioni toimittaa sopimuksen kroaatinkielisen toisinnon Ghanalle.
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4 artikla

1. Sopimuksen méérdyksid sovelletaan joko Ghanasta Kroatian tasavaltaan tai Kroatian
tasavallasta Ghanaan vietdviin tavaroihin, jotka ovat sopimuksen osapuolten alueella
voimassa olevien alkuperdsadntdjen mukaisia ja jotka olivat 15 pdivdna joulukuuta 2016
joko parhaillaan kuljetettavina taikka véliaikaisesti varastoituina tullivarastoon tai vapaa-

alueelle Ghanassa tai Kroatian tasavallassa.

2. Etuuskohtelu myonnetéén edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa, edellyttien ettid
tuojamaan tulliviranomaisille esitetdéin neljan kuukauden kuluessa tdmén paitoksen

voimaantulosta viejimaan tulliviranomaisten jalkikédteen antama alkuperiselvitys.
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5 artikla

Ghana sitoutuu siihen, ettei se esitd Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen perusteella
vaatimuksia, pyyntdjé tai ota kdyttéon suojakeinoja ja ettd se ei muuta tai peruuta vuonna 1994
tehdyn tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT-sopimus) XXIV artiklan

6 kohdan ja XXVIII artiklan tai palvelukaupan yleissopimuksen (GATS-sopimus) XXI artiklan

mukaisia myonnytyksid.

6 artikla
Tédmai paitos tulee voimaan pdivind, jona se allekirjoitetaan.

Edelli olevia 3 ja 4 artiklaa sovelletaan kuitenkin 15 paivésti joulukuuta 2016.

Tehty ...
Ghanan puolesta Euroopan unionin puolesta
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